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Maggiori in vece di Perangere poterono dire Perangare, e finalmente
Brancare , come da Peramare poco fa dicemmo mato. Pramaré , e Bra-
mare . Formofli poi dbbrancare, e Branca pel piede delle Fiere. Cosi da
Artando di fopra dicemmo nato Aruglio . ‘Ne venne anche Brancata per
un Pugno di qualche cofa. €on tal comettura fi accorda la voce Spran-
ga, in Latino Subfeus, Subfcadis, fignificante un ferro o legno , con cui
le tavole, ed altre partifi unifcono infieme. Da Perangere venne Pran-
gae, a cui fu unito.I'S. fecondo I"ufo di molte voci lualiane. Perché
poi fi dicea un Branco di pecore , di Srorni, &c. e fe perché la Mano per
metafora fi appelli Branca: {ara meglio il lafciarne la decifione ad aleri .

Brando . Lnfis. Q da Brano, o dall antico Franzele Brand il Meng-

gio derivo quefta voce. Il Ferrari da Vibrans. L’ Hichefio da Brandr,
~ Scaldrica o Cimbrica parola, fignificante Fizconem , Torrem , quafiché En-
fis flammeam fpeciem , & igneum [plendorem referar. Non & inverifimile ,
che per merafora i fia trasferito quefto nome alla Spada . Secondo il'Vo-
cabolario Fiorentino /mbrandire null’ altro figmfica che Fibrare, per e-
fempio la Spada o la Lancia. Perché glialtri Popoli dicano Imbrandire,
cioé dar di mano all’ Afta , alla Spada, ailo Siocco &c. non ne faprei ren-
dere ragione . - : ‘

Brane. Fruftulum rei alicujus , e particolarmente di carne, e di panuo.
Sbranare , Dilaniare, in frufla difcerpere . Udiamo il Menagio : #zene for-
fe dal verbo Latino Laniare &c. Cht lo potrd credere ? O pik iofto da Mem-
bram , Membrana. Ma che ha che far Membrana con Brane ? Vo’ io-cre-
dendo, che dall' antichiffima voce Brandeum , di cui fa menzione anche
San Gregorio Magno, e che fignificava una Fafcia o Felo fornle , fia
nato Séranare 1 qualiche Exbrandeare , mutato pofcia in Sbranare, figni-
ficaffe Brandeum difcerpere, € tagliarlo in pir parti. Imperciocché s’ ha
da offervare , che fimili Fafecie o Feli appellati Brandea , furono ( come
ha Giovanni Ferrando Dufguif. Religu. il Du Cange nel Gloffario, ed
altri ) particelle lunghe di tela. Quefte fi sa che dopo aver toccato i
Sepolcri de’Santi, e tanto pis fe le loro Reliquie, erano tenure pet
Reliquie, e poi per foddisfare alla divozion de’ Parenti ed Amici, divife
in pezzi nel ritorno alla patria. Perd Exbrandeare fi mutd in Exbran-.
nare fecondo il coftume de’Napoletani, ¢ finalmente in Sbranare, ciod
ragliar in pezzi. Di la poi venne Brano; cioé pezzo di carne , panno ,
e fimili cofe . E perciocche le Fiere fanno in pezzi i corpi de gl ani.
mali, i trafporto ad efle la medefima parola. Offervifi ancora , avere
i Tofcani il diminutivo Brandello , che fignifica un picciolo pezzo; e Bran-
done fignificante un pezzo grande : di maniera che fufficientemente fon-
data fi {cuopre la coniertura fuddetta, cioé che Sbranare e Brano ven-
gono da Brardeum . Della ftefla origine € Sbrandellare , che nel Dialette
Moudenefe fignifica mandare in pezzi, e fi dice delle vefti. p
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